


STUDIO STAND

The CAMBO SCS Studio Stand offers
maximum support for view cameras,
based on CAMBO's traditional quality!
Built and designed with the professional
in mind, the S%S stands for maximum
stability with unsurpassed operation
convenience.

The standard double cross arm features
smooth, gear driven lateral control and
total support for up to and including

8 x 10" cameras.

By means of well-considered
accessories any camera position can be
achieved. Accessories are joined by a
unique safety slide lock system for quick
and safe changes.

Available in 210 cm (SCS-1), 270 cm
(SCS-2) and 360 cm (SCS-3). |

Das CAMBO SCS Studio Stativ bietet
maximale Unterstlitzung fur Grossformat-
kameras, beruhend aus der traditionellen
CAMBO Qualitat!

Konstruiert flir Profis, sichert das SCS
Stativ maximale Stabilitat kombiniert

mit beispiellosem Handhabungskomfort.
Der standard Doppel-Arm bietet zugige
Horizontalverstellung uber Feintrieb und
kann bis einschliesslich 8 x 10” Kameras
aufnehmen.

Durch Verwendung von wohldurch-
dachtem Zubehdr ist jede Kamera-
Position zu erreichen. Zubehdrteile sind
versehen mit einer Sicherheits-
befestigung flr schnelle und sichere
Auswechslung.

Lieferbar in 210 cm (SCS-1), 270 cm
(SCS-2) und 360 cm (SCS-3).

Het CAMBO SCS Studio Statief biedt
maximale ondersteuning voor groot-
formaat camera’s, gebaseerd op de
traditionele CAMBO kwaliteit!
Geconstrueerd voor de professionele
gebruiker staat het SCS statief voor
maximale stabiliteit gecombineerd met
een onovertroffen bedieningsgemak.
De standaard dubbele arm is d.m.v. een
vertanding zijdelings verstelbaar en is
geschikt voor camera’s tot en met
8x10".

Door middel van uitgekiende
accessoires kan elke camera-positie
bereikt worden. De accessoires zijn
voorzien van een veiligheidskoppeling
voor snelle en veilige uitwisseling.

Leverbaar in 210 cm (SCS-1), 270 cm
(SCS-2) en 360 cm (SCS-3).

Le CAMBO SCS Pied de Studio offre
support maximal pour des chambres de
grand format, basé sur la qualité CAMBO
traditionelle!

Construé pour les professionels le SCS
pied de studio excelle par une stabilité
maximale combiné avec un confort
insurpasse.

Le bras perpendiculaire standard offre un
déplacement sur crémaillére et accepte
des cameras jusqu'a 8 x 10"
inclusivement.

Au moyen d’accessoires adéquats la
chambre peut prendre n'importe quelle
position. Les accessoires ont un systeme
dte securité pour une changement rapide
et sdr.

Disponible en 210 cm (SCS-1), 270 cm
(SCS-2) et 360 cm (SCS-3).



Extruded square column 105 x 105 mm and
counterbalanced integrated sliding device.
Black anodised materials cut down reflexion.

Gezogene quadratische Salile 105 x 105 mm
und integriertes Gleitstlick mit Gegen-
gewicht. Schwarz eloxierte Oberflachen
verhindern weitgehend Reflexe.

Geéxtrudeerde vierkante zuil 105 x 105 mm
en geintegreerd glijstuk met contra-gewicht.
Zwart geanodiseerde materialen verhinderen
reflexie in hoge mate.

Colonne en métal étiré 105 x 105 mm et
dispositif mobile & glissiére avec contre-
poids. Le matériel noir élimine a peu prés tout

reflet.

S-55

S-4

Gear-driven cross arm (85 cm) for two
cameras. Lateral movement from column: 15-
70 cm to both sides. Vertical slide: 64-185
cm (SCS-1), 64-245 cm (SCS-2), 64-335 cm
(SCS-3).

Uber Feintrieb ausfahrbarer Arm (85 cm) fiir
zwei Kameras. Seitliche Verstellung: 15-70 cm
nach beiden Seiten. Vertikal-verstellung: 64-
185 cm (SCS-1), 64-245 cm (SCS-2), 64-335
cm (SCS-3).

D.m.v. een vertanding verstelbare arm (85
cm) voor twee camera'’s. Zijdelingse
verstelling vanuit de zuil: 15-70 cm naar
beide zijden. Vertikale verstelling: 64-185 cm
(SCS-1), 64-245 cm (SCS-2), 64-335 cm
(SCS-3).

Bras perpendiculaire sur crémaillére (85 cm)
pour deux chambres. Mouvement latéral de
colonne: 15-70 cm dans les deux sens.
Mouvement vertical: 64-185 cm (SCS-1), 64-
245 cm (SCS-2), 64-335 cm (SCS-3).

»S-0
Standard spancasted iron base with three

swivel castors and three independent
blocking devices.

Standard Gussfuss mit drei Lenkrollen
und drei einzelnen Blockiervorrichtungen.

Standaard gietijzeren voet met drie zwenk-

wielen en drie onafhankelijke blokkeer-
inrichtingen.

Socle en forme d'étoile standard avec trois
roulettes et trois systémes de blocage
indépendants.

Height/Hbhe/hoogte/hauteur: 160 mm.

uCB-0

Spancasted iron base with central blocking
mechanism. Offers great ease of operation
by means of a single-action foot pedal. Rests
on its casting or on the three steel posts
which are adjustable.

Gusseiserner Fuss mit Zentra|blockierung.
Bietet grosste Bequemlichkeit in der
Bedienung durch Fuss-Pedal. Feststellung auf
der Gussform oder auf den drei einstellbaren
Stahlbolzen.

Gietijzeren voet met centraal-vergrendeling.
Biedt groot bedieningsgemak door middel
van een voetpedaal. Blokkering op het
gietwerk of op de drie instelbare stalen
pennen.

Socle en forme d'étoile avec un systéme de
blocage central. Offre un grand confort de
service par une pédale a pied. Blocage sur le
socle ou sur les trois boulons ajusteables.

Height/Hbhe/hoogte/hauteur: 190 mm.

S-6 ;
Adapter for 360° column rotation (optional)
Adapter fur 360° Drehung der Saule (Zubehor)

Adapter voor 360° draaien van de zuil
(toebehoren)

Adapteur pour rotation de colonne sur 360°
(en opuons)

Height/HG6he/hoogte/hauteur: 130 mm.
A
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Total height/weight (base, column, arm)
Gesamthdhe/gewicht (Fuss, Saule, Arm)
Totale hoogte/gewicht (voet, zuil, arm)
Hauteur/poids total (socle, colonne, bras)

SCS-1:210cm/ 99 kg
SCS-2:270cm/103 kg
SCS-3:360cm/109 kg

HOW TO ORDER YOUR CAMBO SCS/WIE BESTUCKEN SIE IHR CAMBO SCS/
HOE UW CAMBO SCS TE BESTELLEN/COMMENT COMMANDER VOTRE CAMBO SCS?

S-0 Standard base, Standard-Fuss, S-1
standaard-voet, socle standard
(63 kg) S-2
or/oder/of/ou:

UCB-0 Base with central blocking, Fuss mit S-3

Zentralblockierung, voet met
centraalvergrendeling, socle avec S-4
systeme de blocage central (58 kg)

Column, Saule, zuil, colonne (194
cm/36 kg)

Column, Saule, zuil, colonne (254
cm/40 kg)

Column, Saule, zuil, colonne (344
cm/46 kg)

Cross arm, Doppel-Arm, dubbele
arm, bras double (85 cm/10 kg)

ACCESSORIES/ZUBEHOR/TOEBEHOREN/ACCESSOIRES

&

S-55

Rotating adapter, Drehadapter,
draaiadapter, adapteur de
rotation (7 kg)

Accessory tray, Ablagetisch,
accessoiretafel, plateau
d'accessoires (2 kg)

Extension tube, Verlangerungs-
arm, verlengarm, bras
prolongateur (39 cm/2,2 kg)

Coupling unit, Kupplungsstlick,
koppelstuk, accouplement (3/8"
WW/0,5 kg)

Coupling unit, Kupplungsstuck, a
koppelstuk, accouplement
(Ya"WW/0,5 kg)

Platform, Winkelstlick, hoekstuk,
raccord (90
3/8"WW/1 kg)

SDheadBDKO})iSDkop,SD —

téte (2 x 3/8"WW/2,5 kg)

Gear driven tube, Rohrteleskop
mit Zahntrieb, arm met tandstang
voorfunlnsteilmg dispositif
télescopique a crémaillére (265
mm/3,8 kg)

u-12
u-13

Platform, Winkelstlick, hoekstuk,
raccord (90°, Ya"WW/1 kg)

Coupling unit, Verbindungsstlck,
verblndlngss’(uk élément a
liaison (1 kg)

Coupling unit, Verbindungsstlck,
verblndmgsstuk élément a
liaison (1,5 kg)

Coupling unit for SCH,
Verbindungsstuck fur SCH,
verbindingsstuk voor SCH,
eleiment a liaison pour SCH (0,5
kg

Platform with 360° gan table,
Winkelstlick mit 360° Drehteller,
hoekstuk met 360° draaiplateau,
raccord avec plateau tournant de
360° (3/8"WW/1,5 kg)

Low position adapter,
Tiefstellungs-Adapter, adapter
voor laag-fotografie, adapteur
pour position-basse

3-D Gearhead, zahngetriebener 3-
D Kopf, professionele 3-D kop, 3-
D téte a crémaillére (2,5 kg)
SCH-U Equal to SCH with U-19, dhnlich
wie SCH mit U-19, gelijk aan SCH
met U-19, égal 8 SCH avec U-19
(3 kg)

u-14

U-29

uU-45

SCH

Specifications are subject to change without notice.
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